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L 6A1 – Il collega di papà arriverà per pranzo

L 6A2 – Come si apparecchia la tavola

	  1. il collega/la collega

      (pl.: i colleghi/le colleghe)

  2. annunciare

  3. invitare qn.

      → sost.: l’invito

  4. trattarsi di ≠ trattare di

  5. l’età (f)

  6. chissà

  7. il fanatico

  8. lasciamo perdere

  9. esagerare

10. cercare di fare qc.

11. ospitale 
      → sost.: l’ospite

12. maggiorenne ↔ minorenne

13. educato/a

      ↔ maleducato/a

14. per conto tuo

15. rinunciare a qc. 

16. a proposito di

17. l’arrosto

18. in umido

19. la torta

20. che mi piace di più

21. le tagliatelle

22. al pesto

----------------------------------------------------------------

23. apparecchiare la tavola

      ↔ sparecchiare la tavola

24. completo/a

25. mantenere una promessa

      → verbo: promettere qc. (p.p. promesso)

26. riuscire a qn. (pres.: riesco, riesci)

      → gli è riuscito

      → riuscire a fare qc.

27. certe cose

28. al loro posto

      → in un altro posto

29. sbagliare qc.
	der Kollege/die Kollegin
die Kollegen/die Kolleginnen
ankündigen
jdn. einladen
die Einladung
sich handeln um / handeln von
das Alter
wer weiß

der Fanatiker
Lassen wir das sein!
übertreiben

versuchen etw. zu tun
gastfreundlich
der Gast
volljährig ( minderjährig
wohlerzogen, höflich

( schlecht erzogen, flegelhaft

hier: unabhängig
verzichten auf etw.
was ... betrifft
der Braten
geschmort
die Torte, der Kuchen
die ich am liebsten habe
die Nudeln
mit Pestosauce
-----------------------------------------------------

den Tisch decken
den Tisch abdecken

vollständig
ein Versprechen halten
versprechen (versprochen)
jdm. gelingen
Es ist ihm gelungen.
es schaffen etw. zu tun

gewisse Dinge

an ihrem Platz

an einem anderen Platz
etw. falsch machen
	


L 6A2 – Mangiare all’italiana (2)
	  1. il lavoro a tempo parziale

      → il lavoro a tempo pieno

  2. il cameriere/la cameriera

  3. il proprietario/la proprietaria

  4. per spiegare loro = per spiegargli

  5. imparare a fare qc.

  6. le cose principali

  7. preoccupato/a

      → sost.: la preoccupazione

  8. riservato/a

  9. incoraggiare

      ↔ scoraggiare

           non ti scoraggiare

10. il dipendente/la dipendente

11. occuparsi di qc.

      → occupati di … !

12. Ci penso io.

13. la serata

14. liscio/a

      → capelli lisci

      → Tutto è filato liscio.

15. il progetto

      → progetti su come …

16. spendere (p.p. speso)

      → sost.: la spesa

      → fare le spese

      ↔ risparmiare

17. il guadagno

      → verbo: guadagnare

18. festeggiare

19. l’anniversario

20. il matrimonio

21. la quantità

22. a buon prezzo

23. lo sportivo

24. la dose (pl. le dosi!!)

25. abbondante

26. il vegetariano/la vegetariana

27. né … né

28. solitamente
	die Teilzeitarbeit

die Vollzeitarbeit

der Kellner/die Kellnerin
der Besitzer/die Besitzerin

um ihnen zu erklären

lernen zu tun
die wichtigsten Dinge

besorgt, beunruhigt

die Sorge
reserviert

ermutigen

entmutigen

Lass dich nicht entmutigen!

der/die Angestellte

sich kümmern um, sich beschäftigen mit
Kümmere dich um …!
Ich kümmere mich darum.

der Abend (ganzer Verlauf)

glatt

glattes Haar

Alles ist glatt gelaufen.
das Projekt, der Plan

Pläne darüber, wie …

ausgeben (ausgegeben)

der Einkauf

einkaufen

sparen
der Gewinn, der Verdienst

verdienen
feiern

der Jahrestag

die Ehe, die Hochzeit
die Menge

günstig, zu einem guten Preis
der Sportler

die Dosis

reichlich
der Vegetarier/die Vegetarierin

weder … noch
normalerweise
	


L 6B1 – Il papà fa le tagliatelle

	  1. a disposizione di qn.

  2. promettere qc. 

      (p.p. promesso)

      promettere di fare qc.

      → sost.: la promessa

  3. l’altro ieri

      ↔ dopodomani

  4. la scusa

      → verbo: scusarsi

  5. arrangiarsi

  6. l’impasto

  7. proprio bene

  8. il sapore

  9. spianare la pasta

10. sottile

11. il matterello

12. riuscire a qn.

      (riesco, riesci, riesce …)

      riuscire a fare qc.

13. accidenti

14. in modo regolare

15. essere stufo/a

16. essere capace di fare qc.

17. il piacere

      → verbo: piacere a qn.

18. cioè

19. oppure = o

20. prestare qc. a qn. 

21. ehi!

22. Che figura!

23. infarinare

      → sost.: la farina

24. mostrare

25. il risultato

26. la collaborazione

      → verbo: collaborare

27. ringraziare qn.

28. sveglio/a

      → verbo: svegliarsi

29. assaggiare
	zur Verfügung von
etw. versprechen
(versprochen)
versprechen etw. zu tun

das Versprechen
vorgestern
übermorgen
die Entschuldigung, die Ausrede
sich entschuldigen
zurechtkommen
der Teig
wirklich gut
der Geschmack
den Teig ausrollen
fein, dünn
das Nudelholz
gelingen, zustande bringen
es schaffen
Verflixt!

regelmäßig
etw./jdn. satt haben

fähig sein zu
der Gefallen
jdm. gefallen
das heißt, also, und zwar

oder
jdm. etw. leihen
he(da)!
Was für eine Blamage!
mit Mehl bestreuen
das Mehl
zeigen
das Ergebnis, das Resultat
die Zusammenarbeit
zusammenarbeiten
jdm. danken
aufgeweckt, hell
aufwachen

kosten, versuchen
	


L 6B2 – Marina fa la torta al cioccolato
L 6B2 – È arrivata la domenica
	  1. il corso di computer

  2. il fratellino/la sorellina

      → il mio fratellino

           ma: mio fratello

  3. annoiarsi

      → sost.: la noia

  4. aiutare qn. a fare qc.

      → sost.: l’aiuto

  5. temere qc.

      temere di fare qc.

  6. invece di fare qc.

  7. il disastro

      → sin.: la catastrofe

  8. l’armadio

  9. in cima

      in fondo

      dietro (a) ↔ davanti (a)

10. nascondere (p.p. nascosto)

      → sost.: il nascondiglio

11. avere bisogno di qc.

12. volerci

      → ci vuole / ci vogliono …

13. passare a qc.

14. dunque

15. rompere (p.p. rotto)

16. gentile ↔ sgarbato/a

17. la ricetta

18. gli ingredienti

19. sbattere le uova

20. il lievito

21. la bustina

----------------------------------------------------

22. sembrare

23. accogliere (p.p. accolto)

24. sorprendere (p.p. sorpreso)

      → sost.: la sorpresa

25. il parcheggio

      → verbo: parcheggiare

26. credere

27. favoloso/a
	der Computerkurs
der kleine Bruder/die kleine Schwester
mein kleiner Bruder
mein Bruder
sich langweilen
die Langeweile
jdm. helfen zu tun
die Hilfe
etw. befürchten
fürchten zu tun
anstatt zu tun
das Unglück, die Katastrophe
der Schrank
ganz oben
hinten
hinten ( vorn
verstecken (versteckt)
das Versteck
etw. brauchen
brauchen
Man braucht …
etw. reichen
also
aufschlagen (aufgeschlagen)
freundlich ( unfreundlich
das Rezept
die Zutaten
die Eier schlagen
die Hefe
das Tütchen
---------------------------------------------------------------
scheinen

empfangen
überraschen (überrascht)
die Überraschung
der Parkplatz

parken

glauben

großartig, fabelhaft
	


L 6C – Cos’è successo al motorino di Fabio?

	  1. sparire (-sc) 

      (sparisco, sparisci, sparisce ...)

      è sparito

  2. succedere (p.p. successo)

      è successo

      → sost.: l’avvenimento

      ≠ il successo

      avere successo

  3. rubare

  4. chissà che cosa?

  5. parcheggiare

      → sost.: il parcheggio

  6. vivere (p.p. vissuto)

      → sost.: la vita

  7. anzi

  8. da qualche parte

  9. essere occupato/a

10. prendersela

11. passare

      Passo da Mario.

      Come passa il tempo!

      Ti passo Fabio (al telefono).

      Mi passi il signor Rossi!

12. il freno

13. rompere (p.p. rotto)

      → sost.: il rottame

14. secondo me

15. il ladro

16. qualche tuo compagno

17. lo scherzo (pl. gli scherzi)

18. miei amici

19. l’appuntamento

20. dare un’occhiata

21. promettere qc.

      → sost.: la promessa

22. raccomandare

23. il dispettoso

24. scommettere (p.p. scommesso)

      → sost.: la scommessa

25. apposta

26. il pugno
	verschwinden
… ist verschwunden.

passieren, geschehen
Es ist passiert, geschehen.

das Geschehen

der Erfolg

Erfolg haben, erfolgreich sein

stehlen
Was wohl?
parken

der Parkplatz
leben (gelebt)
das Leben

irgendwo
beschäftigt sein
sich ärgern
vorbeikommen, vergehen, verbinden
Ich komme bei Mario vorbei. 

Wie die Zeit vergeht!

Ich gebe dir Fabio.

Verbinden Sie mich mit Herrn Rossi!

die Bremse
kaputt machen
der Schrotthaufen
meiner Meinung nach
der Dieb
einer von deinen Kameraden

der Scherz
Freunde von mir
die Verabredung, der Termin

einen Blick werfen
versprechen
das Versprechen
jdn. nachdrücklich um etw. bitten

der boshafte Mensch
wetten (gewettet)
die Wette
absichtlich
die Faust
	


L 6D – Che ne dite di una festa?

	  1. Che ne dite?

  2. la festa

      → verbo: festeggiare

  3. essere occupato/a

      → occuparsi di qc.

  4. organizzare

  5. il regalo

      → verbo: regalare qc. a qn.

  6. speciale

  7. attualmente = al momento

  8. gli Stati Uniti

  9. mettere a disposizione

10. la villa

11. la collina

      le colline senesi

12. ricco/a ↔ povero/a

      poveri noi!

13. avaro/a ↔ generoso/a

14. separato/a

15. soffrire di qc. (p.p. sofferto)

      → sost.: la sofferenza

16. la gente (singolare!)

      la gente simpatica

17. piuttosto

18. la bibita

19. il succo di frutta

20. la bottiglia

21. la lattina

22. pesante ↔ leggero/a

23. caro/a = costoso/a

24. vestirsi

      → sost.: il vestito, i vestiti

25. contare

26. mettersi qc.

27. strano/a

28. le sta bene

29. sciogliere (p.p. sciolto)

30. legare

31. il capolavoro
	Was sagt ihr dazu?
das Fest
feiern
beschäftigt sein
sich beschäfigten mit, sich kümmern um
organisierren
das Geschenk
jdm. etw. schenken
besonders
im Moment, gegenwärtig 
die Vereinigten Staaten
zur Verfügung stellen
das Landhaus, die Villa
der Hügel
die senesischen Hügel
reich ( arm
Wir Armen!
geizig ( großzügig
getrennt
leiden an (gelitten)
das Leid
die Leute

die sympathischen Leute
eher, lieber

das Getränk
der Fruchtsaft
die Flasche
die Dose
schwer ( leicht
teuer
sich kleiden, sich anziehen
das Kleid, die Kleider
zählen
sich etw. anziehen
merkwürdig
Er steht ihr gut.

lösen, losmachen

(zusammen)binden

das Meisterwerk
	



